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Objet : Traitement d’eaux huileuses et de contenants aérosol et
entreposage de matiéres dangereuses résiduelles

Mesdames,
Messieurs,

La présente modification concerne le permis d’exploitation émis le 7 février
2014 en vertu des articles 70.9 et 70.14 de la Loi sur la qualité de
Uenvironnement (RLRQ, chapitre Q-2) a I’égard des activités citées ci-
dessous :

e Exploitation d’un syst¢éme de traitement d’eaux huileuses pour une
quantité annuelle maximale de 5 000 000 litres d’eaux huileuses; _

e Exploitation d’un lieu d’entreposage et de transbordement de matieres
dangereuses résiduelles pour une quantité maximale entreposée en tout
temps de 558 tonnes métriques;

e Ce permis est valide pour les matiéres suivantes dont les catégories sont
listées & I’annexe4 du Reéglement sur les matiéres dangereuses (Q-2,
r.32):

— Huiles usées dont la concentration en BPC < 3 mg/kg (AO1);
— Eaux huileuses/émulsions (A03);

— Filtres a I’huile usée (AO5);

— Résidus de produits pétroliers et d’hydrocarbures (B04);

— Boues et résidus de la formation et de I utilisation d’encre, de peinture,
de colorants, de laques et vernis (B09);

— Boues et résidus de la formation et de 1’utilisation de résidus, latex,
plastifiant, colles, adhésifs et polyméres (B11);

— Solvant organique halogéne (halogénes organiques totaux > 0.15 %)
(CO1);
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— Solvant organique non halogéne (halogenes organiques totaux < 0.15
%) (C02);

— Antigels, fluides de frein et hydraulique (DO1);

— Autres solutions organiques (colle a base d’eau liquide, solvant
inflammable, liquide organique toxique) (D02);

— Verres activés (tubes cathodiques et autres) (E21);

— Autres boues et solides inorganiques non spécifiés autrement (ampoule
au mercure) (E22);

— Liquide ou boues acides inorganiques (G02);

— Autres matieres acides (L.abpack corrosif acide) (GO3);

— Liquide ou boues alcalines inorganiques (HO1); ,

— Autres matiéres alcalines (Labpack corrosif basique) (HO3);
- m@_c%oEoEm contaminés (LO1);

— Contenants contaminés (L02);

— Autres matieres contaminées (LO03).

A la suite de votre demande datée du 2 juillet 2015, regue le 6 juillet 2015 et
complétée le 22 avril 2016, j’autorise, en vertu des articles 70.9 et 70.16 de
ladite loi, les modifications suivantes :

e Exploitation d’un lieu d’entreposage et de transbordement de maticres
dangereuses résiduelles pour une quantité maximale entreposée en tout
temps de 1000 tonnes métriques;

e Les quantités maximales d’eaux huileuses, d’huiles usées et d’eau traitée
pouvant étre entreposée sur le site en méme temps est maintenant de
746 000 litres;

N

e Ajout, a D'intérieur du batiment principal, d’un réservoir vacuum
(Teamco) a simple paroi d’une capacité de 14 337 litres servant a la
décantation des boues huileuses;

e Retrait d’un réservoir de 4500 litres servant & ’entreposage de I’antigel
usé;

e Déménagement, a I’intérieur du batiment principal, de deux réservoirs a
double paroi (R10 et R11) d’une capacité de 30 000 litres chacun pour
I’entreposage d’huile usée;

¢ Installation extérieure de quatre réservoirs a double paroi d’une capacité
respective de 88 000 litres pour l’entreposage d’huile usée (deux
réservoirs) et d’eaux huileuses (deux réservoirs);
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Aménagement d’une fosse de rétention dans le batiment principal d’une
capacité de 74 000 litres pour contenir toute fuite ou déversement et d’un
caniveau indépendant de déchargement d’eaux huileuses de type
séparateur;

Ajout d’un conteneur pour l’entreposage de matieres dangereuses
résiduelles muni d’un bassin de rétention étanche d’une capacité de
4 500 litres;

Changement d’affectation des réservoirs extérieurs a double paroi (R3 et
R4). Ces réservoirs deviennent des réservoirs d’eaux traitées;

Ajout d’une activité de traitement de contenant d’aérosols huileux a
raison de 15 000 kg de canettes par année. Le traitement est effectué a
I’aide d’un équipement spécialis€é hermétique de .type AéroVent 3
manufacturé par Newstripe nécessaire a la perforation et a la vidange des
canettes aérosol. La quantité maximale entreposée en méme temps est de
250 kg de canettes aérosol;

Retrait de I’échantillonnage a trois hauteurs différentes du réservoir
contenant I’eau traitée a chaque dix traitements d’eau.

Ces activités sont réalisées sur le _wg 321 694 au cadastre du Québec, a
I’adresse civique 1640, avenue de 1I’Energie a Alma.

Les documents suivants font partie intégrante de la présente modification :

N

Lettre adressée a Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministere Développement durable, de 1I’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Demande de
modification de la capacit¢ maximale d’entreposage de matieres
dangereuses », signée le 2 juillet 2015 par M. Robyn Labonté, recue le
6 juillet 2015, une page et 14 pages en annexe;

Lettre adressée a Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministere Développement durable, de I’Environnement, et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Renseignements
et documents manquants a notre dossier suite a notre demande de permis
d’entreposage et de traitement de matieres dangereuses résiduelles pour
I’ajout de réservoirs », signée par M. Robyn Labonté, recue le 25 aofit
2015, 4 pages et 8 annexes;

Document ayant comme objet « Cautionnement », signé le 24 aoit 2015
par Mme Johanne Sigouin et Mme Nancy Heindrichs et le 3 septembre
2015 par M. Robyn Labonté, recu le 9 septembre 2015, 2 pages;

~

Courriel adress€é a Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministere Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet
« Cautionnement », transmis le 16 septembre 2015, 2 13h43, par
Mme Caroline Villeneuve, une page et une pi¢ce jointe;
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A

Lettre adressée a2 Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministere Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Renseignements
et documents manquants & notre dossier suite & notre demande de permis
d’entreposage et de traitement de matieres dangereuses résiduelles pour
I’ajout de réservoirs », signée le 9 octobre 2015 par M. Robyn Labonté,
recue le 9 octobre 2015, 3 pages et 5 annexes;

Lettre adressée a Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministere Développement durable, de ’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Renseignements
et documents manquants a notre dossier suite a notre demande de permis
d’entreposage et de traitement de matiéres dangereuses résiduelles pour
1’ajout de réservoirs », signée le 21 décembre 2015 par M. Robyn Labonté,
regue le 28 décembre 2015, 3 pages et 4 pages en annexe;

Lettre adressée a Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministére Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Renseignements
et documents supplémentaires a notre dossier pour I’ajout du traitement
d’aérosols a notre demande de modification de permis déja a 1’étude »,
signée le 15 février 2016 par M. Robyn Labonté, recue le 15 février 2016,
2 pages et 10 pages en annexe;

Y

Courriel adressé a Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministére Développement durable, de ’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Réponse —
Demande d’information complémentaires — Modification du permis pour
I’ajout de réservoirs d’entreposage », transmis le 26 février 2016, a 9 h 08,
par M. Sébastien Gauthier, 2 pages et 8 pieces jointes (plans);

N

Courriel adressé a Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministére Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Mise-a-jour du
certificat d’assurance — permis d’opération », transmis le 23 mars 2016, a
9 h 40, par M. Sébastien Gauthier, une page et une piece jointe;

DN

Lettre adressée 4 Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministére Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Demande de
modifications complémentaires de notre permis a notre demande de
permis d’entreposage et de traitement de matieres dangereuses résiduelles
pour I'ajout de réservoirs », signée le 14 mars 2016 par M. Robyn

Labonté, recue le 15 mars 2016, 2 pages;

Lettre adressée a2 Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministéere Développement durable, de ’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Renseignements
et documents manquants a notre dossier suite & notre demande de permis
d’entreposage et de traitement de matieéres dangereuses résiduelles pour
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7 En cas de divergence entre ces documents, I'information contenue au

I’ajout de réservoirs », signée le 14 mars 2016 par M. Robyn Labonté,
recue le 15 mars 2016, 2 pages et une annexe;

N

e Lettre adressée & Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministére Développement durable, de 1’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Renseignements
et documents manquants a notre dossier suite a notre demande de permis
d’entreposage et de traitement de mati¢res dangereuses résiduelles pour
I’ajout de réservoirs », signée le 12 avril 2016 par M. Robyn Labonté,
recue le 12 avril 2016, 2 pages;

~

e Courriel adressé a Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministére Développement durable, de 1’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Modification du
permis de MDR - Sanivac », transmis le 13 avril 2016, 2 9h 42, par
M. Sébastien Gauthier, une page;

N

e Lettre adressée a Mme Marie-Christine Bouchard, ingénieure, du
ministére Développement durable, de I’Environnement et de la Lutte
contre les changements climatiques, ayant comme objet « Renseignements
et documents mangquants 2 notre dossier suite 4 notre demande de permis
d’entreposage et de traitement de matiéres dangereuses résiduelles pour
I’ajout de réservoirs », signée le 22 mars 2016 par M. Robyn Labonté,
regue le 22 avril 2016, une page.

document le plus récent prévaudra.
Le projet devra étre réalisé et exploité conformément a ces documents.

En outre, cette modification de permis ne dispense pas le titulaire d'obtenir
toute autre autorisation requise par toute loi ou tout réglement le cas échéant.

Pour le ministre,
7 )
ET/MCB/mt Edith Tremblay,
Directrice régionale de I’analyse et de
I’expertise du Saguenay—Lac-Saint-Jean




